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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Declaracao de Rectificagao n.° 25/2004

Segundo comunicacao do Ministério da Agricultura,
Desenvolvimento Rural e Pescas, a Declaracao de Rec-
tificagdo n.° 21/2003, publicada no Didrio da Reptiblica,
1.2 série, n.° 292, de 19 de Dezembro de 2003, cujo
original se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral,
saiu com as seguintes inexactidoes, que assim se rec-
tificam:

Na designacdo comercial «Maruca», onde se 1€
«Genypterus blacoides» deve ler-se «Genypterus blaco-
des».

Na designacdo comercial «Atum», onde se 1€ «todas
as espécies do género Thunnus» deve ler-se «todas as
restantes espécies do género Thunnus».

Na designacao comercial «Cherne», onde se 1€ «todas
as espécies do género Polyprion» deve ler-se «todas as
restantes espécies do género Polyprion».

Na designacdo comercial «Pota», onde se 1& «Dos-
sidicus gigas» deve ler-se «Dosidicus gigas».

Na designagao comercial «Sardinela», onde se 1€
«todas as espécies do género Sardinella» deve ler-se
«todas as restantes espécies do género Sardinella».

Na designacao comercial «Solha», onde se 1€:

Denominagio comercial Nome cientifico

Outras denominacdes
comerciais autorizadas

Solha ...........oiiiiiial, Eopsetta jordani ..................
Hippoglossoides platessoides . . ... ...
Limanda aspera ..................
Limanda ferruginea ...............

Limanda limanda . ................

Pleuronectes vetulus ...............
Todas as restantes espécies do género Pleuronectes . ......... —
Pseudopleuronectes americanus . . . . . .

..................... Solha-americana.

..................... Limanda-do-pacifico, limanda-japonesa.
..................... Solha-do-mar-do-norte, solha-pinta-ama-

rela, limanda.

..................... Solha-escura-do-mar-do-norte, limanda.

Todas as restantes espécies do género Limanda . ........... Limanda.

Microstomus Kitt . ........ ... i Solha-liméo.

Microstomus pacificus . ........... ..o Solha-limao-do-pacifico.
Todas as restantes espécies do género Microstomus .. ....... —
Pelotretis flavilatus . ........... . . .0t Linguado-da-nova-zelandia.
Peltorhamphus novaezeelandiae .......................... —
Platichthys flesus .. ..... ... i Solha-da-pedra.
Pleuronectes platessa . .................. ... ... .. ... Solha-legitima, solha-avessa.

..................... Solha-inglesa.

..................... Solha-de-inverno.

deve ler-se:

Denominagao comercial Nome cientifico

Outras denominagoes
comerciais autorizadas

Solha .............. ...l Eopsetta jordani ..................
Hippoglossoides platessoides . . . ... ..
Limanda aspera . .................

..................... Solha-americana.

..................... Limanda-do-pacifico, limanda-japonesa.

Limanda ferruginea . .......... ... .. . .. ... . i Solha-do-mar-do-norte, solha-pinta-ama-
rela, limanda.

Limandalimanda . ........... ... ... iiiuiiiiiannin. Solha-escura-do-mar-do-norte, limanda.

Todas as restantes espécies do género Limanda . ........... Limanda.

Microstomus Kitt . ........ ... i Solha-liméo.

Microstomus pacificus ................c.c.ooeeeiiiiiennon. Solha-limao-do-pacifico.

Todas as restantes espécies do género Microstomus .. ....... —

Pelotretis flavilatus . .......... . .. ... Linguado-da-nova-zelandia.

..................... Solha-da-pedra.
..................... Solha-legitima, solha-avessa.
..................... Solha-inglesa.

Todas as restantes espécies do género Pleuronectes . ......... —
..................... Solha-de-inverno.

Peltorhamphus novaezeelandiae . . . ..
Platichthys flesus . .................
Pleuronectes platessa . . .............
Pleuronectes vetulus ...............

Pseudopleuronectes americanus . . . . ..

Na designacao comercial «Truta», onde se 1é:

Denominagao comercial Nome cientifico

Outras denominacoes
comerciais autorizadas

Truta .................o.... Oncorhynchus aguabonita . . . .. .....
Oncorhynchus apache .............
Oncorhynchus chrysogaster . . .......
Oncorhynchus clarki . ..............

..................... Truta-dourada, truta-salmonada.
..................... Truta-salmonada.

Oncorhynchus mykiss ..............
Salmotrutta . .....................
Salvelinus fontinalis ...............

..................... Truta-arco-iris, truta-salmonada.
..................... Truta-marisca, truta-comum.
..................... Truta-das-fontes, truta-da-nascente.
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deve ler-se:

Denominagio comercial Nome cientifico Outras denominagoes
Truta ....................... Oncorhynchus aguabonita . .............................. Truta-dourada, truta-salmonada.

Oncorhynchus apache
Oncorhynchus chrysogaster
Oncorhynchus clarki . ............. ... ... ... ... .. ...,

Truta-salmonada.

Oncorhynchus mykiss . ........... ..ol ...
Salmo frutta . .. ... e
Salvelinus fontinalis

Truta-arco-iris, truta-salmonada.
Truta-marisca, truta-comum.
Truta-das-fontes, truta-nascente.

Na designacao comercial «Vieira», onde se 1€:

Denominagao comercial

Nome cientifico

Outras denominacoes
comerciais autorizadas

Vieira ......cooviiiiiiiii. Aequipecten opercularis . .......... ... . Leque.
Todas as espécies do género Chlamys .....................
Pecten maximus .................eiiiiiiiiiiiiiii —
Todas as restantes espécies do género Pecten ............... —
deve ler-se:
Denominagio comercial Nome cientifico Outras}d;nomm:dg()cs
comerciais autorizadas
Vieira ..., Aequipecten opercularis ............. ... .. i i, Leque.

Todas as espécies do género Chlamys .....................
Pecten maximus
Todas as restantes espécies do género Pecten ...............

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros, 9 de Fevereiro de 2004. — O Secretario-Geral, José

M. Sousa Rego.

MINISTERIO DAS FINANCAS

Portaria n.° 170/2004
de 23 de Fevereiro

A reforma fiscal em curso, para além de libertar os
servicos locais de finangas de tarefas de liquidagdo, con-
seguiu diversificar os locais e as formas de cumprimento
das obrigacoes declarativas e de pagamento e, com isso,
melhorar significativamente o apoio ao contribuinte.

Nestas circunstancias, deixam de ter justificacio os
desdobramentos de servicos locais em que se verifique
diminui¢do de servico e em que nio exista valor acres-
centado para o contribuinte.

Assim:

Manda o Governo, pela Ministra de Estado e das
Finangas, ao abrigo do artigo 16.° do Decreto-
-Lei n.° 366/99, de 18 de Setembro, o seguinte:

1.° Sao extintos os Servicos de Finangas de Abrantes 1
e 2 criados pelo n.° 1 do n.° 1.° da Portaria n.° 776/84,
de 3 de Outubro, e as Tesourarias de Financas de
Abrantes 1 e 2 criadas pelo n.° 1.° da Portaria
n.° 95-A/85, de 13 de Fevereiro.

2.° E criado o Servico de Financas de Abrantes e
a Tesouraria de Financas de Abrantes do mesmo
municipio.

3.9 O Servico de Financgas e a Tesouraria de Finangas
criados pelo nimero anterior t€ém, nos termos da lei,
competéncia plena para praticar todos os actos tribu-
tarios na area geografica do municipio e sao do nivel I

4.° O pessoal afecto aos Servigos extintos pelo n.° 1.°
transita para os Servigos criados pelo n.° 2.° na 4rea
do mesmo municipio, sem mais formalidades.

5.° A entrada em funcionamento dos servicos agora
criados reporta-se a data da extincdo dos Servigos refe-
ridos no n.° 1.°, considerando-se imputados ao Servico
de Financas de Abrantes e a Tesouraria de Finangas
de Abrantes todos os actos entretanto praticados pelos
Servicos de Financas e pelas Tesourarias de Financas 1
e 2 daquele municipio, até a data da publicacdo do pre-
sente diploma.

A Ministra de Estado e das Finangas, Maria Manuela
Dias Ferreira Leite, em 31 de Janeiro de 2004.

MINISTERIOS DAS FINANGAS E DA CULTURA

Portaria n.° 171/2004

de 23 de Fevereiro

Considerando que a Direccao-Geral dos Espectaculos
foi extinta pelo Decreto-Lei n.° 42/96, de 7 de Maio;

Considerando que o motorista de pesados Rui Pedro
de Almeida Pereira € o tinico funciondrio que continua
a integrar o quadro de pessoal daquela Direccao-Geral;

Considerando o interesse por parte da Secretaria-Ge-
ral do Ministério da Cultura na transferéncia do referido
funcionario;



